CONEXIONES
SIOUX CENTER

Adelanta tu reloj

El horario de verano
comienza el 10 de marzo.
Adelanta tus relojes una
hora esa manana.

Prueba de sirena

Las sirenas de
advertencia seran probadas
el miércoles 27 de marzo a
las 10 a.m. como parte de la
Semana de Concientizacién
sobre el Clima. Se realizaran
pruebas mensuales el
primer viernes de cada
mes, de abril a septiembre
alas 10 a.m. a menos exista
un clima severo en el area.
Las sirenas son para alertas
exteriores. Para alertas
interiores utiliza un radio
meteorolégico y  Sioux
County Nixle.

¢Necesitas un
permiso?

Recuerda obtener
permisos para construir
edificaciones anexas, ter-
minar espacios, nuevas
construcciones, patios
o alguna remodelacion
que involucre cambios
eléctricos, estructurales o de
plomeria. Llama al 722-0761.

Enlaagenda

El 4 de marzo.......junta del
Consejo Ciudadano, 4 pm

El 9 de marzo, El Espec-
taculo Anual de Aviones
aescala, centrocommercial

El 20-21 de marzo
al interior, Dordt

El 27 de marzo..junta del
Consejo, 3:30y 4 pm

Feria

City of Sioux Center
335 1st Ave. NW
Tel: (712) 722-0761

Celebracién de verano en junio

La Celebracién de
verano de Sioux Center esta
calendarizada del 6 a 8 de
junio. La Celebracion estara
llena de diversion GRATUITA,
desde el concierto y baile
en la calle con la banda de
Johnny Holm hasta el carnaval
para nifos en. Tendremos {

local e
vendedores ocales de CELEBRATION

alimentos jy mucho mas!

Apunta la fecha
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ILUSIONISTA Y MAGO

BOLETOS DISPONIBLES EN LA OFICINA DE LA CAMARA

Gana premios en la Feriaen el i

La Cdmara de Comercio de Sioux Center serd
anfitriona de la Feria anual en el interior el 20 y
21 de marzo en el Dordt University Rec Center.
Las puertas abrirdan de 3 a 8 p.m. GRATUITA.
Habra mucho expositores y regalos. Se serviran

Visita nuestro puesto

iVisita el stand del Ciudad de Sioux Center
en la Feria al interior! Averigua como puedes
obtener reembolsos por tener electro-
domésticos de consumo eficiente y mas. Habla
sobre la construcciéon de la Carretera 75 y maés. /
iAdemas, habra oportunidad de ganar dulces! \

/
No mais papeles
iCambia a recibir tus
facturas de servicios publicos
por correo electronico! Envia
un correo electrénico a
beckyg@siouxcenter.org o
llama al (712) 722-0761. Se

habla espanol
También puedes elegir
Pago Automatico. Configura
el retiro automatico desde una
cuenta bancaria - Ildmanos
al (712) 722-0761. Puedes
configurar el Pago Automético
con tarjeta de crédito en linea:
www.siouxcenter.org/billpay

Aplicacién local

Descarga la aplicacion de
Sioux Center GRATUITA. Abre
la cdmara de tu teléfono movil
y apunta a este
codigo QR:

iLldmanos si
necesitas ayuda!

nterior

alimentos de las 5 a las 7 p.m. a beneficio de
organizaciones sin fines de lucro.

Visita www.siouxcenterchamber.com o la
pagina de Facebook de la Cdmara para obtener
una lista complete de los expositores.

Revisa las baterias
de tus detectores de humo

[3] Cambia tus
relojesy
checa tus
baterias

I



VENTOS Y NOTICIAS LOCALE

Las valvulas de gas

Los clientes de los servicios municipales
de gas natural en Sioux Center pueden
solicitar que el Departamento de Utilidades
instale una valvula de exceso de flujo en la
propiedad. Dichas vélvulas son aparatos
mecanicos de cerrado que se instalan
en las tuberias de gas y estdn disefiados
para detener el flujo de gas de la tuberia
principal a la entrada del medidor.

Esto reduce el riesgo de incendios,
explosiones, lesiones, o dafio a la
propiedad. Las valvulas se han instalado en
servicios de gas nuevo desde el 2009. Llame
al 712-722-0761 si usted esta interesado en
aprender mas. El costo de la instalacion es
responsabilidad del cliente.

La valvula no regula el flujo de gas del
lado de salida del medidor a la casa, en
caso de que haya algun dafo al medidor
del lado del cliente.

Aviones a escala

El Espectdculo Anual de Aviones a
Escala serd en el Centro Comercial el 9 de
marzo de 10 a.m.a 3 p.m. Habrd modelos a
escala de todo tipo de aeronaves.

Evento de E-ciclaje

Evento GRATUITO de reciclaje de
electrénicos confirmado para el 27 de abril
de las 7:30 a las 9:30 a.m. en Pella Corp.

iEstamos buscando salvavidas!

La capacitacion para ser salvavidas - El 5,11, 19, 25, 26 de marzo, 6-10 p.m. con 7 horas
en linea o el 2, 4, 18, 23 de abril, 5-10 p.m. con 7 horas en linea. Llama al All Seasons
Center al (712) 722-4386 o visita www.siouxcenter.org/lifeguard

La Biblioteca ofrece una noche para compartir comida

Hora del cuento bilingiie los lunes en
el mes de marzo de 6:30 a 7:30 p.m.

Club de Ajedrez el martes 5 de marzo
de 6:30 a 8:30 p.m.

Programa para hacer cosas para tu
muneca, el jueves 7 de marzo, para ninos
de edades entre 6 y 12 anos. jInscribete
pronto!

Corre. Pedalea. Nada.

Prueba el Triatlon Siouxperman

El 4 de mayo a las 8 a.m.
All Seasons Center

www.siouxperman.com

Departamentos en renta

La Agencia de Vivienda Asequible New
Homestead estd aceptando solicitudes
para rentar unidades de 2 habitaciones
a personas de edad avanzada, personas
con discapacidades, o cercanos a la edad
avanzada. El proceso de seleccion incluye
revision de antecedentes crediticios y mas.
Llama al (712) 722-2237 o visita www.
scnewhomestead.com.

Grupo de Apoyo para la Dislexia,
el jueves 14 de marzo a las 7 p.m. Tema:
Autores y libros.

Cosedores Sioux el martes 19 de
marzo de 1:30 a 3 p.m.

Compartir recetas de libros de
cocina, el jueves 21 de marzo a las 6:30
p.m. Encuentra una receta en un libro de
cocina de la biblioteca, cocina el plato y
llévalo a la biblioteca para compartirlo. {Se
anima a las familias a participar juntas!

Hora del cuento para celebrar Dr.
Seuss, el jueves 28 de marzo.

Obtén mas informacién e inscribete:
www.siouxcenterlibrary.org

Feria de Vendedores

Feria Anual de Artesanias y
Vendedores en el All Seasons Center:
sdbado 13 de abrilde 9a.m.a 2 p.m. Mas
de 60 vendedores.

Evento Agricola

Un almuerzo agricola, el martes el 26
de marzo a las 11:30 a.m. en el Centro de
Eventos Terrace View con el Boletos: $15.
Llama a la Camara al (712) 722-3457.

Servicio Municipal del

Agregue un “PS” para ayudar

“PS” is Project Share—es un programa que asiste a hogares
de escasos recursos a pagar sus recibos de electricidad durante
el invierno. Usted puede ayudar en este esfuerzo al agregar una
contribucion regular “Project Share” a su pago de utilidades o al
hacer un a donacién directa a “Project Share”. Dichos fondos
son distribuidos a vecinos con necesidad.

Mid-Sioux Opportunity identifica cuidadosamente a los residen-
tes que satisfacen los requisitos y un comité local supervisa el
“Project Share” para garantizar que todas las contribuciones son
administradas de manera eficiente y equitativa

Agregue un “PS” - una contribuciéon Project Share a su pago
mensual es una manera simple de compartir el calor con los
que lo necesitan.

Utilidades de Sioux Center

Si, me gustaria ayudar a un vecino con una contribucién deduci-
ble de impuestos a Project Share.

Nombre

Domicilio

Ciudad

- Contribuiré $ mensualmente a Project Share.
Entiendo que esta cantidad sera facturada mensuaimente.
- Adjunto $ como donativo para Project Share

Teléfono



